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How to place mosaic pieces on a curved object. ® Placement des mosaiques sur une surface arrondie .
So klebt man Mosaiksteinchen auf unebene Flachen e Cémo colocar mosaicos en un objeto curvo o ZHEICEY 4 s EBREEY (3 27H%
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Please review instructions on Clearly Mosaics™ acrylic pieces
and grout packages. About Glue: Clear silicone sealer can be
used for glue on all projects. Cover entire back of mosaic piece
with glue, letting it seep out around edges when pressed into place. You will
have a few minutes to adjust work before glue sets up. While silicone is pli-

Suivez les instructions fournies avec le coulis et les pieces en acrylique Clearly
l] Mosaics™. Golle : Tous les projets peuvent étre collés avec de la silicone

transparente. Appliquez la colle sur toute la surface de la mosaique et collez la
mosaique en laissant la colle dépasser des bords. Vous aurez quelques minutes pour déplac-
er les mosaiques avant que la colle ne séche. Utilisez un cure-dent ou une aiguille a tricoter

able, use a toothpick or knitting needle to remove excess from around stones.
Dry silicone may be cut away with a small knife. Let silicone dry thoroughly
before applying grout. Transparent glass art paint may also be used for glue
on flat-surfaced projects. Fitting Patterns: Create a small pattern. Glue it to
one side of object. Repeat on opposite side of object. Repeat one or more
times between patterns. About Grout: Add water sparingly to a portion of
powder, and mix. Add more grout or water as necessary until consistency of
pie dough. To remove excess grout, have ready a container of water and a
soft, damp sponge. Wipe gently in a circular motion, rinsing sponge often. Let
grout cure overnight. Polish grout haze off with glass cleaner and soft cloth.

pour retirer I'excés de colle encore liquide autour des mosaiques. Une fois séche, vous pou-
vez retirer la colle avec un petit couteau. Attendez que la colle soit totalement séche avant
d’appliquer le coulis. Vous pouvez également utiliser un vernis transparent pour verre pour
coller les mosaiques sur les surfaces planes. Motifs : Créez un motif. Collez-le sur un coté
de I'objet. Reproduisez le méme motif sur le coté opposé. Répétez cette procédure avec
d’autres motifs. Coulis : Mélangez la poudre avec un peu d’eau. Ajoutez du coulis ou de I'eau
jusqu’a I'obtention d’une pate. Gardez a portée de la main un récipient avec de I'eau et une
éponge humide pour éliminer I'exces de coulis. Essuyez délicatement avec un mouvement
circulaire et rincez I’éponge régulierement. Laissez sécher pendant la nuit. Retirez le coulis
sur les mosaiques avec un nettoyant pour vitres et un chiffon doux.

Anleitungen auf Packung mit Clearly
5 Mosaics ™-Akrylsteinchen und Kitt

beachten. Klebstoff: Fir alle Arbeiten
kann man klaren Silikon-Klebstoff verwenden.
Klebstoff auf Riickseite des Mosaiksteinchens
auftragen. Fest andriicken, damit der Klebstoff aus
den Zwischenrdumen gepreBt wird. Steinchen
genau positionieren, bevor der Klebstoff aushértet.
Uberschiissigen Klebstoff mit Zahnstocher oder
Nadel entfernen. Getrockneten Klebstoff mit
Haushaltsmesser entfernen. Klebstoff griindlich
aushdarten lassen. Erst dann Kitt auftragen. Auf
ebenen Flachen kann auch Hinterglasfarbe als
Klebstoff verwendet werden. Muster: Erst ein
kleines Muster auf eine Seite des Gegenstands
kleben. Dann die entgegengesetzte Seite bekleben.
Die unbeklebten Fldchen mit gleichem oder
anderen Mustern ausfiillen. Kitt: Ein wenig Pulver
mit etwas Wasser vermischen, bis die Masse
zéhfliissig ist. Uberschiissiger Kitt kann mit einem
nassen weichen Schwamm durch leichte
Kreisbewegungen entfernt werden. Schwamm
haufig auswaschen. Kitt tiber Nacht trocknen
lassen. Restlichen Kittbelag mit Glasreiniger und
einem weichen Tuch abwischen.

Lea las instrucciones de los paquetes de
: lechada y piezas de acrilico Clearly

Mosaics ™. Adhesivo: En todos los proyec-
tos se puede utilizar silicona transparente como adhesivo.
Cubra el reverso de los mosaicos con la silicona, dejando
que ésta se esparsa alrededor de los bordes al colocar los
mosaicos. Usted contara con tiempo suficiente para ajus-
tar los mosaicos antes de que queden fijos. Mientras la
silicona esté blanda podra quitar el exceso acumulado
alrededor de los bordes con un palillo 0 una aguja de tejer.
La silicona seca puede ser cortada con un cuchillo
pequefio. Deje que la silicona se seque completamente
antes de aplicar la lechada. En proyectos con superficies
muy lisas, podra usar como adhesivo laca artistica trans-
parente. Disefios: Cree un pequefio disefio. Pegue las
piezas en un lado del objeto. Pegue el mismo disefio en el
lado opuesto. Haga lo mismo entre los dos disefios.
Lechada: Agregue un poco de agua a la lechada y mez-
cle. Agregue mas lechada o agua hasta que la
mezcla tenga la consistencia de una masa blanda. Retire
el exceso de lechada con una esponja humeda y suave,
frotando suavemente con movimientos circulares y
enjuagando la esponja continuamente. Deje secar la
lechada durante la noche. Pula la lechada con un
limpiador para vidrios y un trapo suave.
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